INICI

Hi ha diverses variants rominiques amb afegiment
d'un prefix. Escomengar és ja medieval en llengua
d’oc i en castelld, on caigué en desprestigi en el S. xvI,
perd es manté encara en parlars salmantins i asturians,
aixi com en gallec (DECH, n. 2). A Catalunya I'usava
ja en el S, x1ir Cerveri i avui resta com a forma de la
Llitera («ya pdt escomenga a pléure quan vullguer,
Saidi, RFE 1v, 46n.) i amb gran extensid, sobretot a
Mlla-Maestrat (St. Jordi, Coves, Morella, Benassal, Vi-
lafranca, 1930-61), perd també a I'O. de la capital
(Torres-Torres, Cotes, Antella, 1961-62), i continua
per terres de xurros («eskomenbfarémos por Espadiny,
Alcédia de Beo, 1961).

L’addicié de 1n- té antecedents illustres: en italia,
Petrarca, Dante, en ll. d’oc, trobadors classics; en ca-
tala ja la velem a les VidesR: «--- vesé una lenga de
foc que parla --- Sant Esperit --- e Effrem dix a él:
—Prec-te, séyer, que tu m’acaps que jo sipia patlar
en grec— --- on demantenent encomensd en grec a
parlar» (4811, si bé el ms. B, menys dialectal, posa
comensd). Avui resta cosa de Pall. (JLIuis Pallarés,
Pastors i Tempestes, passim) i Ribagorga («tornarém
a nkomensd» Salinc, «es carpins ara nkoménsen a
flori» Benasc, 1965). I d’acf, per dissimilacié fomen-
tada per la tendéncia val. als substantius i verbs amb
al- secundati (almella, alvertir), val. alkomensdr (Cast.
Pna., Alberic, «ac{ s’alcomen¢a el Cami del Salt» Be-
nimodo, 1961-62).

DEeR1v.: Comengament: «--- falsa opinié la qual ha-
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48.2]; recomengament,

1 D’on el cast. empezar, per a 'explicacié etimolo-
gica del qual basta remetre a U'estudi de! DCEC/
DECH. Avui ja solament pot tenir un valor de cu-
riositat ultrapassada, el fet que empegar s’usi en
una gtan part del domini dialectal cat. occidental:
car, a tort o amb rad, aixd és percebut en el territo-
ri d’'una bona part d’aquest mateix dialecte, i unani-
mement en tot 'ambit dels altres quatre, com una
invasié castellana intolerable. Sens dubte és ve-
ritat que fins ara se sent a quasi tota la meitat Nord
del cat. occid, (no, perd, en el Pallars, a l¢s terres
de I'Ebre ni a d’altres comarques); i més, com més
rastic és el parlar, car no sols vaig sentir-ho a la
Baixa Ribagorga (abiy empefim, Llaguarres, 1957),
siné per tot 'Urgell fins a Tarrega i tot (1956); i,
remuntant el Segre, almenys fins als grans congostos
del Baix Urgellet (s ampése, amb ¢ ben oberta, a
Alinya, 1957). No sembla, doncs, possible atribuir-
ho a una penetracié aragonesa, sind a una romanalla
d’un s del dialecte medieval, aviat decadent i re-
butjat per tots els dialectes de la nostra llengua. No
se’n servis, doncs, ningl com a excusa de negligén-
cies acastellanades. — 2 Aix{ ho deia no sols la meva
mare i la seva parentela, sind fins el meu pare i la
seva, ja nats a Barcelona perd de familia alt-empor-
danesa, i encara ho diu aixi algun germ3 meu.

LLISTA CORRELATIVA DE DERIVATS I COMPOSTOS:

gren en creute que-l mén sia sens comengantents, Llull 30 inicial, iniciar, iniciat, iniciar-se, iniciatin, iniciativa,

(Merav., Ag. 1, 36); «per temor de la batayla que cuy-
daven haver, un cavaler prestd-ns un gonidé leuger
que-ns vestissem: e a¢d fo -1 nostre comenganient de
les primeres armes que Nds presem», Jaume I (Cron.,
Ag., 22); «per tal, dix lo savi, principiis obsta; ¢o és,
que tostemps en los mals deu hom contrastar tantost
al comengament, ans que sia crescut, car lo mal és axi
com a foc, que si al comengament no 1'apaga hom,
puys anvides sl pot donar consell», Eiximenis (Terg,
211); «cascun advocat prometra e jurard que, en les
causes que veura desesperades, al comengament o ena-
ptés, en qualsevol part del plet, segons merit de pro-
cés o en altra forma, patrocini no prestara», ban bar-
celoni (plec de 1401.9, A. M. B., 25). Es la forma qua-

si general en el territori linglifstic, tal com en frances, 45 Injust, injusticia, injustificat, V. just

i fins els valencians, si fa no fa, ho diuen aixi («Es
Corralets és a Valkomensamént de la partida de Ma-
let», Simat de Valldigna, 1962).

La forma comeng parallela a la castellana i portugue-
sa, és ja ben antiga (Llull, Concili, v. 590, NCI. u1),
avui, perd, poc usada fora de les Illes (Mall. DFgra.,
Men. AlcM), si no és com a variant estilética i només
literaria, comencet, comencum. Comenganga; comenga-
lla [S. xwv? ], comengall; comencello; comencelis; co-
mengat. Comengador, comengable, comengabilitat. Co-
mengds [Llull]. Comengatiu, comencativitat. Reco-
mengar [no encara Lab. 18401, molt antic i ben an-
corat en oc. i fr. [S. x11: «a ’entrada dels tens clar, /
per joie recomengar [ e per jalous irritar, / vol la re-
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iniciacié, iniciador, init, comengar, escomengar, alco-
mengar, comengament, alcomengament, comeng, co-
mencet, comengum, comencanga, comengalla, comen-
¢all, comencello, comencelis, comencat, comencador,
comengable, comengabilitat, comengds, comengatiu, co-
mengativitat, recomengar, recomengament; empecar a
la nota,

Inigament V. igual Inimic, V. amic Inimitable,
V. imatge Inintelligible, V. intelligent Ininterrom-
put, V.rompre Iniquament,iniquitat,V.igual Ini-
quitds, V. igudl 1 neguit  Init, V. inici  Injecir, in-
jeccid, injectable, injectar, V. abjecte  Injuncid, in-
jungir, V. funyir  Injiria, injuriar, injuriés, V. jurar
Inlassable, V.
las  Innat, V. néixer Innecessari,V.necessitat In-
negable, V. negar  Innervacié, innervar, V. nervi
Innoble, V. noble (CONEIXER) Innocéncid, inno-
cent, innocentada, innocentar, innocentd, innocu, in-
nocuitat, V. noure Innombrable, V. nombre Inno-
minat, V. nom  Innovacid, innovar, V, nou  Inni-
mer, innumerable, V. nombre Innupta, -pte, V. niip-
cies (NOCES) Inobediéncia, V. obeir (OIR)  In-
oblidable, V. oblidar Inobservanga, V. cbservar
(SERVAR) Inoculacid, inoculador, inocular, V. ull
Inocupat, V. ocupar (CABRE) Inodor, V. olor In-
ofensiu, V. defensar  Inoficids, V. ofici (FER) In-
oit, V. oir  Inoperant, indpia, V. obra Inopinat,
V. opinié  Inoportd, V. oporti (PORT)  Inorga-

gine --- dangar / la regine avrillouse», Appel, Chr., 69 nic, V. orgue
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